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Voice Readout Digital Thermometer

OPERATING INSTRUCTIONS

Temperature Range: 89.6°F — 109.2°F  32.0°C - 42.9°C

1.To TURN ON the thermometer:
Press the ON/OFF button for 17 Second.
After releasing the ON/OFF button, the LCD screen will display
37.0°C (98.6°F), then “LO°C (LO°F)” and you will hear it say
“Please measure.”

2.To disable or activate the VOICE READOUT function:
While unit is off press the ON/OFF button for 4 Seconds. After
3 seconds at one setting normal mode resumes.

3.To change voice readout LANGUAGE:
While unit is off press the ON/OFF button for 8 Seconds.

Then press the ON/OFF button again to cycle to the preferred
language readout to one of the following options:

Code Language Code Language

us English ES Spanish
FR French RU Russian
IT Italian DE German

After 3 seconds at one setting normal mode resumes.

4. To change readouts to CELSIUS (C) or FAHRENHEIT (F):
While unit is off press the ON/OFF button for 12 Seconds.

Then press the ON/OFF button to cycle to the preferred mode
of measurement. After 3 seconds at one setting normal mode
resumes.

5.To take an ORAL TEMPERATURE reading:
(3 months and older) Place the probe tip under the tongue as
near as possible to the area furthest back.

When you hear beeping the measurement is complete and
the thermometer will readout both, visibly on the display
screen, and audibly (unless disabled).

6.To take an UNDERARM TEMPERATURE reading:
Dry the underarm with a towel and place the probe tip
high in the armpit so the thermometer is perpendicular to
the body, and position the arm across the chest so the tip is
fully covered by bare skin.
When you hear beeping the measurement is complete and
the thermometer will readout both, visibly on the display

screen, and audibly (unless disabled).

7.To take a RECTAL TEMPERATURE reading:
(newborn and older) Coat the probe tip with petroleum jelly.
With your free hand, spread baby's buttocks apart. Gently
insert the probe tip about half an inch to aninch (1.3 to 2.5
centimeters) into the rectum, or until the silver tip disappears.

When you hear beeping the measurement is complete and
the thermometer will readout both, visibly on the display
screen, and audibly (unless disabled).

8.To LISTEN AGAIN to the temperature readout:
Press the Speaker symbol button ([1) and your thermometer
will recall and announce the last measurement taken.

9.To TURN OFF the thermometer:
Press the ON/OFF button for less than 1 Second. The unit will
also turn off automatically after five minutes from the last use.

Battery Replacement

LCD

1. Replace the batteries in your Screeft

thermometer when the low
battery indicator appears on
the LCD display.

2. Remove the battery cover from
the back of the unit and remove
all three batteries.

3. Load three new batteries (size
AG10) so they are lined up with
the + sides to the right (nearest
the latch indention) inside and ON/OFF
replace the cover. Button

Precautions

+ The thermometer probe tip A
should be disinfected with alcohol
or washed with soap and warm Sg’eaker

. utton

water; the LCD display screen
should only be cleaned with a -
towel as that part is not water-
proof; Do Not place upper part

of thermometer into water or
wipe it with an overly moist towel.

Tips
« Always place the thermometer tip
in the correct position to consistantly
measure temperature accurately.
- Oral and rectal readings are more
precise than underarm measurements.
- Be sure to replace the batteries after Probe
18 months of use (or after approxi- Tip

mately 350 uses) for continued ¢ \l
accurate readings .
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Espanol

Termémetro. Digital con Lecture de sz
Instrucciones de Operaaon

Gama de Temperatura: 89.6°F — 109.2°F  32.0°C-42.9°C

1. PARA ENCENDER su termémetro

Apriete el botédn de ON/OFF aproximadamente 1 Segundo.
Después de soltar el botén de ON/OFF, el LCD demostrara
37.0°C (98.6°F), entonces "LO°C (LO°F)" y usted oirad "mide por
favor la temperatura”.

2. Para Incapacitar o encendiendo LA FUNCION DE LECTURA
DEVOZ:

Mientras el termémetro estd apagado aprieta el botén
ON/OFF por 4 Segundos. Después de que 3 segundos en la
colocacién seleccionada operacién normal reasuma.

3. Para Cambiar EL IDIOMA de Lectura de de Voz:

Mientras el termémetro estd apagado, apriete el botdn de
ON/OFF por 8 Segundos.

Entonces apriete el botén de ON/OFF otra vez para ir en
bicicleta a la lectura de salida preferido del idioma a uno de
las opciones siguientes

Codigo Lenguajé Codigo Lenguajé
us Inglés ES Espanol
FR Francés RU Ruso
IT Italiano DE Alemanio

Después de que 3 segundos en la colocacidn seleccionada
operacién normal reasuma.

4. Para cambiar lecturas de CENTIGRADO (C) a FAHRENHEIT (F):
Mientras el termémetro estd apagado, apriete el botén de
ON/OFF por 12 Segundos. Entonces utilice el botén de
ON/OFF para ir en bicicleta a la medida preferida. Después de
que 3 segundos en la colocacién seleccionada operaciéon
normal reasuma.

5.Tomar una TEMPERATURA ORAL:

(3 meses o mds Viejo) Coloque la punta de tienta bajo la
lengua tan cerca como sea posible al mds lejano atrds.
Cuando oye pitando la medida es completo y el termémetro
hace lectura de salida, de forma audible (a menos que
descapacitado), y visiblemente en la pantalla.

6. Tomar una TEMPERATURA SOBACAL:
Enjugue el sobaco con una toalla seca y coloque la punta de
tienta bajo el brazo tan la punta toca la piel con la perpe
dicular de termémetro al cuerpo. Posicione el brazo a través
del pecho tan la punta de tienta es cubierta bien por el brazo.

Cuando oye pitando la medida es completo y el termédmetro
hace lectura de salida, de forma audible (a menos que
descapacitado), y visiblemente en la pantalla.

7.Tomar una TEMPERATURA RECTAL:
(Recién nacido y mds viejo) Reviste la punta de tienta con
vaselina. Con la mano libre, esparza la nalgas de bebé aparte.
Inserte suavemente la punta de tienta acerca de media
pulgada a una pulgada (1,3 a 2,5 centimetros) en el recto, o
hasta que la punta de plata desaparezca.
Cuando oye pitando la medida es completo y el termémetro
hace lectura de salida, de forma audible (a menos que
descapacitado), y visiblemente en la pantalla.

8. Para ESCUCHAR OTRA VEZ la lectura de temperatura:
Apriete el boton de simbolo de Orador (1) y su termémetro
recordard y anunciard la ultima medida tomada

9. Para APAGAR el termémetro:
Apriete el ON/OFF botén para menos de 1 Segundo. La
unidad también apagara automaticamente después de cinco
minutos del Ultimo uso.

El Reemplazo de la bateria

1. Reemplace las baterias en su termémetro cuando el indicador
bajo de bateria parezca en la presentacion LCD.

2. Quite la cobertura de bateria de la unidad y quite tres
baterias.

3. Coloque tres nuevas baterias (tamafo AG10) tan son
formados fila + con los lados a la derecha (més cercana la
sangria de picaporte) dentro de y reemplazan la cobertura

Precauciones

- La punta de la tienta del termémetro debe ser desinfectada
con alcohol o lavado con jabdn y agua caliente; la presen-
acion LCD sélo debe ser limpiada con una tela tibia como esa
parte no es impermeable, No coloque la parte superior del
termémetro en agua ni limpie con una toalla excesivamente
humeda

Sugerencia

« Esté seguro colocar el termémetro en la posicidn correcta
para medir la temperatura.

- las lecturas orales y rectales son mas precisas que medidas
sobacales

« Esté seguro reemplazar las baterias después de 18 meses del
uso (o después de aproximadamente 350 usos) para lecturas
exactas.

Pantalla ON/OFF Botén Punta
LCD u Botén o Orador A de Trenta ¢



Francais

Thermometre numeérique parlant

Mode d’emploi
Plage de mesure: 89.6°F- 109.2°F 32.0°C-42.9°

1. Allumage:
Maintenez appuyer sur la touche « ON/OFF » pendant une
seconde, I'écran LED va afficher « 37.0°C (98.6°F) », et puis «
LO°C (LO°F) », en ce moment-la, le thermométre prononcera «
Veuillez mesurer la température »

2. Ouvrir/Fermer la fonction de réponse vocale:
En mode de fermeture, maintenez appuyez la touche «
ON/OFF » pendant 4 secondes pour allumer le thermomeétre,
l'option « ON/OFF » sera affichée. Dans 3 secondes, il se
retrouvera en mode de service normal.

3. Réglage pour la langue de la réponse vocale:
En mode de fermeture, maintenez appuyer sur la touche «
ON/OFF » pendant 8 secondes pour allumer le thermométre,
et puis appuyez la touche « ON/OFF », les 6 langues en option
ci-apres vont étre affichées de fagon cyclique.

Code Langue correspondante Code Langue correspondante

us Anglais ES Espagnol
FR Francais RU Russe
IT Italien DE Allemand

Il se retrouve en mode de service normal dans 3 minutes.

4. Réglage centigrade (°C)/degré Fahrenheit (°F):
En mode de fermeture, maintenez appuyez sur la touche «
ON/OFF » pendant 12 secondes pour allumer le
thermomeétre, puis appuyez la touche « ON/OFF » pour
afficher la mode de mesure de fagon cyclique. Dans 3
secondes, il se retrouvera en mode de service normal.

5. Prise de température dans la bouche:
(Applicable aux enfants plus de 3 mois) Mettez I'extrémité de
détection du thermomeétre sous la langue et au plus profond
que possible. La mesure est finie quand vous entendez un
bip, I'écran va afficher la température mesurée qui sera en
méme temps prononcée (sauf dans le cas ou la fonction
d‘information vocale est fermée).

6. Prise de température sous le bras:
Séchez 'aisselle avec une serviette, mettez l'extrémité de
détection du thermometre dans l'aisselle, de sorte qu'il reste
perpendiculaire avec le corps, posez le bras avant la poitrine,
pour que toute extrémité de détection soit en bon contact
avec la peau. La prise de température sera finie quand vous
entendrez un bip. L'écran va afficher la température mesurée

—_

qui sera en méme temps étre annoncé par la réponse vocale
(sauf dans le cas ou la fonction de réponse vocale est
désactivée).

. Prise de température dans le rectum:

(Applicable aux bébés ou aux enfants plus agés) Appliquez
de la vaseline sur I'extrémité de détection, séparez |égér-
ment avec la main les fesses du bébé. Posez doucement la
partie de pointe d'argent d’'une longueur de 0,5 pouce ou
d'un pouce (entre 1,3cm et 2,5cm) au bout d'avant de
I'extrémité de détection dans le rectum. La prise de tempér-
ture sera finie quand vous entendrez un bip. Lécran va
afficher la température mesurée qui sera en méme temps
étre annoncé par la réponse vocale (sauf dans le cas ou la
fonction de réponse vdcale est désactivée).

. Réécouter la réponse vocale:

Appuyez la touche « Son », le thermometre lira la derniere
température mesurée.

. Fermeture:

Appuyez la touche « ON/OFF » pendant un temps court. Si
aucune opération n'est effectuée dans les 5 minutes, le
thermomeétre s'éteint automatiquement.

Remplacement des piles

. Lors que I'écran indique la faiblesse des piles, veuillez

remplacer a temps les piles dans le thermometre.

. Enlevez la plaque arriere du thermomeétre pour retirez les trois

piles.

. Insérez trois nouvelles piles du type AG10 avec I'anode a

droite, et puis refermez la plaque arriére.

Consignes a observer

Désinfectez I'extrémité du thermomeétre avec de I'alcool ou la
lavez avec du savon et de l'eau tiede ; Vu que I'écran LED n'est
pas imperméable, veuillez la sécher avec une serviette ; Ne
trempez pas le bout supérieur du thermometre dans l'eau, ni
I'essuyez avec une serviette trop humide.

Nota

Pour assurer la précision de la mesure, veuillez bien poser la
pointe du thermométre.

La température prise dans la bouche ou le rectum est plus
précisée que celle mesuré sous le bras.

Pour assurer la précision de la prise de température, veuillez
remplacer les piles aprés I'utilisation pendant 18 mois (ou
aprés l'utilisation de 350 fois).

Ecran LED ] Touche « ON/OFF » PY

Touche « Son » A Extrémité de détection ¢



PYCCKNN A3bIK

Lindposon TepmomeTp CO 3ByKOBOW Nepegaun
NHCTpYyKLUMA NO NCMNONb30BaHMIO

[lmana3oH n3mepeHnsa TemnepaTypbl:
89.6°F-109.2°F 32.0°C- 42.9°

1. BoiknounTb
HaxaTb KHOMKy «BkntounTb / BbikniounTb» B TeueHue 1
CeKyH/bl, 3aTeM OTMNYyCTUTb KHOMKY, Ha aucnnee bygnet
nokasaHo 37.0°C(98.6°F), notom 6yaeT nokasaHo «LO°C
(LO°F)», TepmomeTp 6yaeT n3gaBatb 3BYKU : «M3meparTe
Temneparypy, NoxKanymncra.

2. OTKpbITb/3aKpbiTb GYHKLIMIO 3BYKOBOI Nepeaaun
B pexrme BbikoUeHMA, HaXkaTueM KHonKkn «Bknountb /
BblKntounTb» B TeUeHME 4 CEKYHAbI MOXKHO BKIIOUNTb MaLLUVHY
1 6yayT NoKasaHbl BapMaHTbl «OTKPbITb/3aKpbITb», yepes 3
CeKyHAbl HOPMasibHbI PeXXUM paboTbl OyfeT BOCCTaHOBJIEH.

3. YcTaHOBKa A3bIKOB AN 3ByKOBOW Nepeaayun
B pexkrme BbIKTIOUEHUA, HaxaTnem KHomnKm «Bkniountb /
BbIKNounTb» B TeUeHre 8 CeKyHAbI MOXHO BKITIOUUTb
MaLLUVHY, BHOBb Ha)aTb KHOMKN «BKNounTb / BbikniounTb,
3aTem GyayT NOKa3aHbl HkecneaytoLme 6 A3bIKOB A1A
BblbOpa:

Kop cOOTBETCTBYIOWMI A3bIK KOA COOTBETCTBYIOLMIA A3bIK

US  aHmuincKui A3bIK ES  mncnaHckui A3bIK
FR  dpaHuy3cKkuin a3bik RU  pyccknin a3bik
IT UTaNbAHCKUN A3bIK DE  HemeUKuUI A3bIK

yepes 3 CeKyHAbl HOPMAJbHBbI PeXM paboTbl byaeTt
BOCCTaHOBJIEH.

4, YcTaHOBKIM pexxnm nsmepenus no Lenbcuto (F°) / no
®apenrenty (C°)
B pexrme BbIKIIOUEHUS, HaXaTneM KHOMKM «BknounTs /
BbIKnounTb» B TeueHre 12 ceKyHbl MOXKHO BKJIOUNTb
MaLUMHY, BHOBb Ha)aTb KHOMKM «BKnounTb / BbikniounTtby,
3aTem OGyfeT NoKasaH pexrm n3MepeHna TemnepaTypbl,
yepes 3 ceKyHAbl HOPManbHbIV pexnm paboTbl byaeT
BOCCTAHOBEH.

5. 3amepeHnsa Temnepatypbl NONOCTA pTa
(MaHHaA yHKUMA NpeaHa3HaueHa Ana pebAT B Bo3pacTte
cTapLue Tpex MecAues) MonoxunTb KOHeL, 30HAa NOA A3bIKOM
N KaK MOXXHO Grin>Ke K BHYTpeHHel yacTu. [Nocne Toro, KakK Bbl
C/bILIANM 3ByKOBOW CUTHAs — 3TO 3HAYWT, YUTO U3MepeHmne
BbINONTHEHO 1 Ha AWCNJIee NoKasaHa TemnepaTtypa 1 B TO e
BpeMA TemnepaTtypa YntaHa (3a UCK/IoYeHeM 3aKpbITUA
bYHKLMM 3BYKOBOW Nepegaun).

Mupko-kpuctanbHbin gucnnen Il Bknountb/Bbiknounts @

lyook A KoHel, 30Haa ¢

6. iamepeHne TemnepaTypbl MOAMbBILLKMN
CHauarna Hafo BbITepeTb NOAMbILLKY MOSIOTEHL,EM, TOTOM
MONOXWUTb KOHEL| 30HAA B MeCTe MOAMbILLKN 11 3aTem
NONOXNUTb PYKW Nepeq rpyabio, 4ToObl KOHeL, 30HAA
MOSTHOCTbIO NPUKacanca K Koxe. Mocne Toro, Kak Bbl
CNbILWany 3ByKOBOW CUMHaM — 3TO 3HaYWT, UTO M3MepeHmne
BbINONTHEHO U1 Ha AWCNJIee NoKa3aHa TemnepaTtypa 1 B TO e
BpeMsA TemnepaTtypa UntaHa (3a UCKIIoYeHneM 3aKpbITUA
byHKUUM 3BYKOBOI Nepefayn).
désactivée).

7. 3amepeHune TemnepaTtypbl NPAMOI KALLKN
(JaHHasa GyHKUMA NpefHa3HauyeHa 41 HOBOPOXKAEHHbIX v
JeTen noctapuwe) MasaTtb KOHeL 30HAa TepMOMeTpa
Ba3esIIHOM U pyKamu NErko pasfenmnTb Aroguuy pebeHka Ha
2 CTOPOHbI, MOTOM MEANIEHHO MOJIOXKUTb NEPRAHIO YacTb
KOHUa 30Ha (npumepHo 0.5 unu 1 gronm) unu cepebpucTbiii
KOHUMK B NPAMYIO KULLKY. [ocne Toro, Kak Bbl CJblLanm
3BYKOBOW CUIHaN — 3TO 3HAUYUT, YTO U3MEPEHME BbINOTHEHO U
Ha Aucnnee nokasaHa TemnepaTypa v B TO e Bpems
Temneparypa YMTaHa (3a NCKIIoYeHEeM 3aKpbITUA GYHKLUK
3BYKOBOW nepegaun).

8. BHOBb nonyunTtb 3ByKOBYIO Nepefayy Temneparypbl
HaxaTb KHOMKyY «[y0K», MOTOM TEpMOMETp GyAeT untathb
npeablayLLyto M3MepeHHyto TemnepaTypy.

9. B KOpoTKOe BpeMsA Ha)KaTb KHOMKY
«BknounTb / BbIKNOUNTb», €CNN B TeUeHre 5 MUHYT HeT
HVKaKol onepaymu, To TepmomMeTp OyaeT aBToMaTnyecku
BbIK/TIOYEH.

3ameHa 6aTapen

1. Ecnun Ha gucnnee nokasaHa HeOCTAaTOK SNEKTPUYECTBa,
3aMeHNTe BOBpeMsA H6aTapeto TepMoMeTpa.

2. Pa3obpatb 3afiHI00 KPbILLKY TEPMOMETPA U BbIHYTb TPU
6aTapew.

3. BHOBb BNOXUTb 3 HOBbIX AG10 6aTapeit, NONOXNUTENbHBbIN
MOJOC HaMnpPaBo, 3aTeM 3aKpPbITb 3aHIOK KPbILLKY.

BHumMaHwue:

« Hapo pe3nHpuumpoBaTb KOHEL, 30HAA aNKorosiem unm
OYNCTUTb Er0 MbISIOM U TEMION BOZON. MKNAKO-KPUCTaNbHBbIN
AVCNNEN He 3alyuLLeHa OT BOAbl, HAA0 TEPETb NONTOTEHLIEM.
Henb3s KnacTb BEPXHIO YaCTb TEPMOMETPA B BOAE U
TepeTb eé oueHb BNaXKHbIM MONOTEHLIEM.

MpumeyaHuns:

+ B uensax obecneyeHna TOYHOCTU U3MePEHMA, 06A3aTENBHO
NONOXMNTb KOHYMK TEPMOMETPA B MPaBUSIbHOM MecTe.

+ Pe3ynbraT uamepeHuMA NonocTy TOUHee pesynbLTaToB
VN3MEPEHUI NPAMON KNLWKK U MOAMbILLIKMW.

« B uensax obecneyeHns TOUHOCTU U3MepPeEHNA, Yepes 18
mMecsAueB (Unm nocse ncnonb3oBaHuA noyth B 350 pa3)
cnefyet 3aMmeHUTb H6aTapelo.
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[taliano

Voice Te(morr)etrp di Iettu.ra digitale
Istruzioni di Funzionamento

Gamma di temperature: 89.6 °F - 109.2 °F  32.0°C-42.9°C

. Accendere:

Premere il pulsante ON / OFF, lo schermo LCD visualizzera
37.0°C(98.6 °F), poi "LO °C" (LO °F) e sentirete dire "Si prega
di misura".

. Disattivare o attivare la funzione VOICE LETTURA:

Mentre il dispositivo & spento, premere il pulsante ON / OFF
per 4 secondi per far apparire le opzioni. Modalita normale
riprende in 3 secondi.

. Lingua voce:

Mentre il dispositivo, premere il pulsante ON / OFF per 8
secondi. Quindi premere ON / OFF di nuovo il pulsante per
scorrere per visualizzare le opzioni relative alla lingua
preferita:

Codice Lingua Codice Lingua
us Inglese ES Spagnolo
FR Francese RU Russo
IT Italiano DE Tedesco

Modalita normale riprende in 3 secondi.

. Celsius (C) o Fahrenheit (F):

Mentre il dispositivo, premere il pulsante ON / OFF per 12
secondi. Quindi premere il pulsante ON / OFF per il ciclo per
visualizzare la modalita di misura preferita. Modalita normale
riprende in 3 secondi.

. Orale di Temperatura:

(per 3 mesi e piti) Posizionare la sonda sotto la lingua il piti
vicino possibile alla zona piti lontana indietro.

Quando si sente il segnale acustico, la misurazione &
completa e il termometro sara leggere e visualizzare la lettura
su schermo (a meno che la funzione vocale disabili).

. Ascellare Temperatura:

Asciugare le ascelle con un asciugamano e mettere la punta
della sonda ad alta sotto l'ascella in modo che il termometro
e perpendicolare al corpo, e mettere il braccio sul petto in
modo da la punta ¢ totalmente a carico della pelle nuda.
Quando si sente il segnale acustico, la misurazione &
completa e il termometro sara leggere e visualizzare la lettura
su schermo (a meno che la funzione vocale disabili).

7. Rettale Temperature:

(per i neonati e gli anziani) Rivestire la punta della sonda con
la vaselina. Con la mano libera, le natiche del bambino
diffusione di parte. Inserire delicatamente la punta della
sonda circa mezzo pollice a un pollice (1,3 a 2,5 centimetri)
nel retto, o fino a quando la punta d'argento sparisce.
Quando si sente il segnale acustico, la misurazione &
completa e il termometro sara leggere e visualizzare la lettura
su schermo (a meno che la funzione vocale disabili).

8. Ascoltare di Nuovo:

Premere il pulsante Speaker simbolo ([1) e il vostro term-
metro ricorderanno e annunciare |'ultima misurazione.

9. Spegnere:

_

Premere il pulsante ON/OFF per meno di 1 secondo. Il
dispositivo si spegne automaticamente dopo cinque minuti
dall'ultimo uso.

Sostituzione della batteria

. Sostituire le batterie del termometro quando l'indicatore di

batteria scarica appare sul display LCD.

.Togliere il coperchio della batteria dal retro del dispositivo e

rimuovere tutte le tre batterie.

. Carico di tre batterie AG10 nuovo, quindi sono le linee con

anodo a destra (vicino il fermo rientro) all'interno e rimettere
il coperchio.

Precauzioni

La punta della sonda termometro deve essere disinfettata con
alcol o lavati con sapone e acqua calda, lo schermo LCD deve
essere pulita con un asciugamano in cui quella parte non é a
tenuta stagna; Non collocare parte alta del termometro in
acqua o pulire la con un asciugamano troppo umido.

Consigli

Mettere sempre la punta del termometro in posizione
corretta per misurare la temperatura con precisione.

Orale e rettale sono letture piu precise di quelle misure
ascellare.

Accertarsi di sostituire le batterie dopo 18 mesi di utilizzo (o
dopo circa 350 volte di utilizzo) per letture accurate.

Schermo LCD A ON/OFF @

Speaker A Sonda Parte ¢
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6.

Deutsch

Voice §tunden Digital Th.ermometer
Bedienungsanleitung

Temperaturbereich: 89.6 °F - 109.2 °F 32.0°C-42.9 °C

. Einschalten:

Driicken Sie ON/OFF Taste, erscheint im LCD Display 37.0 °C
(98.6 °F), dann "LO °C" (LO °F) und Sie horen es sagen: "Bitte
messen."

. Deaktivieren oder Aktivieren des VOICE ANZEIGE Funktion:

Wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie ON /
OFF-Taste fiir 4 Sekunden, um Pop-up-Optionen. Normal
Modus wieder in 3 Sekunden.

. Stimme andern Auslesen SPRACHE:

Wahrend das Gerat auszuschalten, driicken Sie ON / OFF
-Taste flir 8 Sekunden. Dann driicken Sie ON / OFF-Taste
erneut, um zwischen der bevorzugten Sprache Optionen

anzuzeigen:
Code Sprache Code Sprache
us Englisch ES Spanisch
FR Franzosisch ~ RU Russisch
IT Italienisch DE Deutsch

Normal Modus wieder in 3 Sekunden.

. Celsius (C) oder Fahrenheit (F):

Wahrend das Gerat auszuschalten, driicken Sie ON /
OFF-Taste fur 12 Sekunden. Dann driicken Sie ON/OFF Taste,
um die bevorzugte Art der Messung angezeigt.

Normal Modus wieder in 3 Sekunden.

. Orale Temperatur:

(fir 3 Monate und alter) Platzieren Sie die Messspitze unter
die Zunge so weit wie méglich auf das Gebiet am weitesten
zurtick.

Wenn Sie horen, piepen, die Messung abgeschlossen ist und
das Thermometer wird ausgelesen und angezeigt das Lesen
auf dem Bildschirm (es sei denn, Voice-Funktion deaktiviert).

Unterarm Temperatur:

Trocknen Sie die Achsel mit einem Handtuch und Ort der
Sondenspitze hoch in der Achselh6hle, so das Thermometer
senkrecht auf den Korper ist, und legte den Arm (iber die
Brust, so dass die Spitze ist voll von nackten Haut bedeckt.

Wenn Sie horen, piepen, die Messung abgeschlossen ist und
das Thermometer wird ausgelesen und angezeigt das Lesen
auf dem Bildschirm (es sei denn, Voice-Funktion deaktiviert).

7. Rektal Temperatur:

—_

(fir Neugeborene und dltere) Coat die Sondenspitze mit
Vaseline. Mit der freien Hand, breitete Babys Po auseinander.
Schieben Sie die Sondenspitze etwa einen halben Zoll zu
einem Zoll (1,3 bis 2,5 Zentimeter) in den Mastdarm, oder bis
die silberne Spitze verschwindet.

Wenn Sie horen, piepen, die Messung abgeschlossen ist und
das Thermometer wird ausgelesen und angezeigt das Lesen
auf dem Bildschirm (es sei denn, Voice-Funktion deaktiviert).

. Horen Wieder

Driicken Sie die Lautsprecher Symbol-Schaltflache ([) und
lhr Thermometer werden sich erinnern, und verkiindet die
letzte Messung.

. Ausschalten:

Driicken Sie ON / OFF Taste furr weniger als 1 Sekunde. Das
Gerat schaltet sich automatisch nach finf Minuten aus dem
letzten Einsatz.

Batteriewechsel

. Tauschen Sie die Batterien in lhrem Thermometer, wenn die

Batterieanzeige auf dem LCD-Display.

. Nehmen Sie den Akku von der Riickseite des Gerats und

entfernen Sie alle drei Batterien.

. Legen Sie drei neue Batterien AG10, sie sind also Linien mit

Anode nach rechts (ndchst der Einzug Verriegelung) innen
und setzen Sie die Abdeckung.

VorsichtsmaBnahmen

Das Thermometer Sondenspitze sollte mit Alkohol desinfiziert
werden oder gewaschen mit Seife und warmem Wasser,
LCD-Display sollte nur mit einem Handtuch als dass ein Teil
nicht wasserdicht gereinigt werden; Keine oberen Teil des
Thermometers in Wasser oder reinigen Sie es mit eine allzu
feuchten Handtuch.

Tipps
Stellen Sie das Thermometer Spitze in der richtigen Position
auf die Temperatur genau zu messen.
Orale und rektale Messungen sind genauer als Unterarm
Messungen.
Achten Sie darauf, die Batterien nach 18 Monaten der
Nutzung ersetzen (oder nach etwa 350 mal zu verwenden)
fur genaue Messungen.

LCD-Bildschirm W ON/OFF @

Speaker A Sondenteil ¢
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